E-MAX® PRO - Gray 23NRR - E-MAX® PRO - FDE 23NRR

The E-Max Pro high quality electronic hearing protection from Caldwell delivers

style and comfort for all day use, plus it comes in youth and adult sizes and an

array of colors. With a 23dB noise reduction rating and a low profile design, you

can stay comfortable and protect your hearing on the range. High quality stereo

sound keeps what you want to hear crystal clear and easy to use push button NO IMAGE
volume controls allow easy adjustments. Runs on AAA batteries.
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Attributes

Name: E-MAX® PRO - FDE 23NRR
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001790

Mfr. No.: 1099603

Delivery weight: 0.549kg

Shipping height: 159mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 159mm

UPC: 661120417903
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell EMAX® PRO
Gehorschutz

Einleitung

Der Caldwell EMAX® PRO ist ein hochwertiger elektronischer Gehdrschutz, der Komfort und Stil fir den ganzen Tag
bietet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Gehdrschutz fur deine Gré3e und deinen Kopf geeignet ist.

Verwende den Gehdrschutz nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberprufe regelmaRig den Zustand des Gehdrschutzes auf Risse oder Beschadigungen.

Halte den Gehdrschutz von kleinen Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Gehoérschutz nicht durch Wasser oder andere Flussigkeiten beschadigt wird.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

®* Verwende den Gehdrschutz nicht, wenn du an einer Horbehinderung leidest, ohne vorher einen Arzt zu
konsultieren.

® Achte darauf, die Lautstarke nicht zu hoch einzustellen, um Gehdérschaden zu vermeiden.

® Setze den Gehérschutz nicht ein, wenn du unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Verwende den Gehorschutz nicht in Kombination mit anderen Gehdérschutzmitteln, es sei denn, dies wird
ausdriicklich empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die AAABatterien korrekt eingelegt sind.
* Uberpriife, ob der Gehérschutz richtig sitzt, indem du ihn anprobierst. Er sollte eng, aber bequem
sitzen.

2. Nutzung:

Schalte den Gehorschutz ein, indem du den entsprechenden Schalter betatigst.
Verwende die Lautstarkeregler, um die Lautstarke nach deinen Bedirfnissen anzupassen.
Achte darauf, dass der Gehdrschutz wahrend des Gebrauchs nicht verrutscht.

Nach der Nutzung, schalte den Gehdrschutz aus, um die Batterien zu schonen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gehorschutz geman den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.

® Batterien missen in speziellen Sammelstellen fur Batterien entsorgt werden.

® |nformiere dich Gber die umweltfreundliche Entsorgung von Materialien, die im Gehdrschutz verwendet
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Caldwell EMAX® PRO
Gehorschutzes zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritét.



Caldwell EMAX® PRO Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell EMAX® PRO electronic hearing protection. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the EMAX® PRO to protect your hearing and enhance your experience at the range.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to protect hearing during shooting activities.
Regularly inspect the EMAX® PRO for any signs of damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children when not in use to prevent accidental misuse.

Follow all local laws and regulations regarding the use of hearing protection in shooting environments.

If you experience any discomfort or adverse effects while using the EMAX® PRO, discontinue use
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear the EMAX® PRO when exposed to loud noises, such as gunfire, to prevent hearing damage.
Adjust the volume control to a comfortable level before using the product.

Do not exceed the recommended noise exposure limits while using the EMAX® PRO.

Avoid using the product in wet conditions, as moisture can damage the electronic components.

Ensure the ear muffs fit snugly and comfortably to provide optimal noise reduction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Batteries:

® Open the battery compartment located on the EMAX® PRO.
® |nsert two AAA batteries, ensuring the correct polarity as indicated in the compartment.
® Close the battery compartment securely.

2. Fitting the Ear Muffs:
® Adjust the headband to fit comfortably on your head.

® Ensure that the ear cups fully cover your ears for maximum protection.
® Test the fit by gently pulling on the ear cups; they should remain in place.

3. Using the Volume Control:
® | ocate the push button volume controls on the side of the ear muffs.

® Press the "+" button to increase the volume and the "™ button to decrease it.
® Adjust the volume to a comfortable level while ensuring that ambient sounds are still audible.

4. Using the EMAX® PRO:
® Put on the ear muffs before exposure to loud noise.

® Maintain awareness of your surroundings; do not rely solely on electronic hearing protection.
® After use, remove the ear muffs and store them in a dry, cool place.

Disposal Instructions

® Dispose of the EMAX® PRO in accordance with local regulations for electronic waste.
® Remove the batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
® Do not throw the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the Caldwell EMAX® PRO, please refer to the product packaging
for the relevant contact information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Caldwell EMAX® PRO electronic
hearing protection. Thank you for prioritizing your hearing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los cascos de proteccion auditiva electrénica Caldwell
EMAX® PRO. Este producto estéa disefiado para ofrecerte comodidad y proteccién auditiva en el campo de tiro. Es
importante que sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya dafios
visibles.

No utilices el producto si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y humedad.

No modifiques el producto de ninguna manera. Cualquier alteracion puede comprometer su seguridad.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

No expongas el producto a productos quimicos agresivos.

Asegurate de que los controles de volumen estén ajustados a un nivel seguro antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este producto tiene una clasificacién de reduccién de ruido de 23dB. Asegurate de que se ajuste
correctamente a tu cabeza para maximizar la eficacia.

Usa el producto siempre que estés en un entorno ruidoso, especialmente en campos de tiro.

Si sientes incomodidad o dolor al usar el producto, retiralo inmediatamente.

No uses el producto si estds usando otros dispositivos auditivos que puedan interferir con su funcionamiento.
Mantén el volumen en un nivel que te permita escuchar sonidos importantes del entorno, como advertencias
0 instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Producto:

® Ajusta las almohadillas de los cascos sobre tus oidos asegurandote de que estén bien selladas.
® Ajusta la diadema para que el casco se ajuste comodamente en tu cabeza.

2. Uso de Controles:

® Para ajustar el volumen, utiliza los botones de control ubicados en el casco. Asegurate de que no
estén configurados a un nivel demasiado alto.

3. Cambio de Pilas:

® E| producto funciona con pilas AAA. Abre el compartimento de las pilas, retira las pilas usadas y
reemplézalas por nuevas, asegurandote de seguir la polaridad correcta.

4. Verificacion de Funcionamiento:

®* Antes de cada uso, verifica que el sonido estéreo funcione correctamente y que los controles
respondan.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el producto ya no sea necesario o0 esté dafiado mas alla de su reparacion, deséchalo de manera
responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos electrénicos. Asegurate de que las pilas
sean eliminadas de acuerdo a las normativas ambientales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca informacion de contacto en el manual del
producto o en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a asistencia si es necesario.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu Caldwell
EMAX® PRO de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Caldwell EMAX® PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell EMAX® PRO. Ce casque antibruit électronique est congu pour protéger votre
audition tout en offrant un confort optimal lors de son utilisation. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état des piles et remplacezles si nécessaire.

Evitez d'utiliser le casque dans des environnements dangereux ou bruyants sans protection supplémentaire.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

En cas de dysfonctionnement, cessez d'utiliser le produit immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Appropriée : Utilisez le casque uniquement pour les activités pour lesquelles il a été concu,
comme le tir ou d'autres activités nécessitant une protection auditive.

®* Ajustement : Assurezvous que le casque est bien ajusté avant de 'utiliser pour garantir une protection
optimale.

® Volume : Réglez le volume a un niveau confortable pour éviter d'endommager votre audition.
Surveillance des Enfants : Gardez un ceil sur les jeunes utilisateurs pour éviter une utilisation incorrecte.

® Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le casque dans des conditions météorologiques extrémes
(pluie, neige, chaleur excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Piles :
® Quvrez le compartiment des piles.
® Insérez deux piles AAA en respectant la polarité (+/).
® Refermez le compartiment.

2. Ajustement du Casque :

® Placez le casque sur votre téte.
® Ajustez les coussinets pour un confort optimal et une bonne étanchéité.

3. Réglage du Volume :
® Utilisez les boutonspoussoirs pour ajuster le volume a votre convenance.
4. Vérification de la Fonctionnalité :
® Avant chaque utilisation, testez le son pour vous assurer que le casque fonctionne correctement.

5. Retrait du Casque :

® Enlevez le casque en le soulevant doucement par les cotés.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques.
® Retirez les piles et jetezles conformément aux directives de recyclage des piles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié pour des informations de sécurité. Assurezvous de conserver le regu d'achat et toute documentation

pertinente pour référence future.

En suivant ces directives, vous pourrez profiter de votre Caldwell EMAX® PRO en toute sécurité. Merci de respecter
ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto Caldwell EMAX®
PRO

Introduzione

Grazie per aver scelto le cuffie Caldwell EMAX® PRO. Questo prodotto € progettato per fornire una protezione
acustica elettronica di alta qualita, garantendo comfort e stile per un uso prolungato. E importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente le cuffie per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se le batterie sono scariche.

Tieni le cuffie lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non indossare le cuffie in ambienti ad alto rischio dove & necessaria una piena consapevolezza acustica.
Evita di regolare il volume a livelli eccessivi, poiché cid potrebbe danneggiare I'udito.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia intensa, neve).

Assicurati che le cuffie siano ben posizionate e fissate prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se non € completamente asciutto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione delle batterie:
® Apri il compartimento delle batterie.

® |nserisci due batterie AAA seguendo la polarita indicata.
® Chiudi il compartimento delle batterie.

2. Accensione delle cuffie:

® Accendi le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione.
® Regola il volume utilizzando i comandi a pulsante.

3. Utilizzo delle cuffie:
® |ndossa le cuffie assicurandoti che siano ben posizionate.

® Regola il volume a un livello confortevole e sicuro.
® Utilizza il suono stereo per migliorare I'esperienza di ascolto.

4. Spegnimento delle cuffie:
® Spegni le cuffie quando non sono in uso per prolungarne la durata della batteria.
Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le cuffie nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.

® Rimuovi le batterie e smaltiscile secondo le normative locali.
® Considera il riciclo del prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti di Caldwell. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Caldwell EMAX® PRO

Wprowadzenie

Caldwell EMAX® PRO to wysokiej jakosci elektroniczna ochrona stuchu, ktéra tgczy styl i komfort na caly dzien
uzytkowania. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie hatas przekracza 85 dB, bez dodatkowej ochrony.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, aby nie uszkodzi¢ elektronicznych komponentow.

Nie uzywaj produktu, jesli odczuwasz dyskomfort lub bol w uszach.

Upewnij sie, ze elementy regulacji gloSnosci sg ustawione na bezpieczny poziom przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zakiadanie:

® Upewnij sie, ze produkt jest czysty i suchy.
® Umies¢ ochraniacze na uszy w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ wygodne dopasowanie.

2. Wiaczanie:

® Wiacz urzadzenie przyciskiem zasilania.
® Sprawdz poziom natadowania baterii AAA przed uzyciem.

3. Regulacja gto$nosci:

® Uzyj przyciskow regulacji gtosnosci, aby dostosowac poziom dzwieku do swoich preferenciji.
® Zawsze zaczynaj od niskiego poziomu gtosnosci i stopniowo zwieksza,.

4. Uzytkowanie:
® Korzystaj z produktu w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub inne miejsca wymagajace

ochrony stuchu.
® Monitoruj otoczenie i dostosuj gtosnos¢ w zaleznosci od sytuacii.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢ informacje na
temat bezpiecznego usuwania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtosi¢ pytania, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za wybor Caldwell EMAX® PRO. Uzywaj go odpowiedzialnie i ciesz sie jego zaletami!



Caldwell EMAX® PRO Kuulosuojain
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell EMAX® PRO kuulosuojaimet tarjoavat huippulaatuista elektronista kuulonsuojausta, joka yhdistaa tyylin ja
mukavuuden. T&ma opas sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etté voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kuulosuojaimet ovat oikean kokoiset ja hyvin istuvat ennen kayttoa.
Tarkista kuulosuojainten kunto saannéllisesti. Ala kayta vaurioituneita tuotteita.
Sailyta kuulosuojain kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Ala kayta kuulosuojaimia, jos ne aiheuttavat epamukavuutta tai kipua.

IImoita mahdollisista vikoista tai ongelmista asiasta vastuulliselle taholle.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta kuulosuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistoissa.

® Valta kayttAmasta kuulosuojaimia, kun tarvitset téaydellista kuuloa, kuten liikenteessa tai vaarallisessa
ymparistossa.

® Varmista, ettéd dadnenvoimakkuus on sdadetty sopivaksi ennen kayttoa.

® Al3 altista kuulosuojaimia aarimmaisille 1ampétiloille tai kosteudelle.

® Varmista, ettd paristot ovat oikein asennettu ja vaihda ne saanndllisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista kuulosuojaimet pakkauksestaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Aseta kuulosuojaimet pdéhan siten, ettd ne istuvat mukavasti ja tiiviisti.
2. Kaytto:
® Kaynnistd kuulosuojaimet painamalla virtapainiketta.
® S&ada danenvoimakkuus haluamallesi tasolle painamalla volyymin sadatdpainikkeita.
® Varmista, ettd kuulosuojaimet ovat paalla ennen altistumista melulle.
3. Paristojen vaihto:
® Poista kuulosuojaimet ja kddnna ne ylésalaisin.

® Avaa paristokansi ja vaihda vanhat paristot uusiin AAAparistoihin.
® Sulje paristokansi huolellisesti ennen kayttoa.

Havitysohjeet
* Ala havita kuulosuojimia kotitalousjatteen mukana.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sd&dnndkset kuulosuojinten asianmukaisesta havittdmisesta.
® Kierratd mahdolliset sahkdosat ja paristot ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Kaikilla tuotteilla on
EU:ssa toimiva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa kuulosuojaimia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.









Sakerhetsinstruktioner for Caldwell EMAX® PRO
Horselskydd

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell EMAX® PRO hdrselskydd. Detta hogkvalitativa elektroniska horselskydd erbjuder stil
och komfort fér anvandning hela dagen. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid horselskyddet vid skjutbanor eller andra bullriga miljoer for att skydda din hérsel.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara horselskyddet p& en torr och saker plats nar det inte anvands.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig horselskyddet om det ar skadat eller om det finns synliga tecken pa slitage.
Justera volymkontrollerna till en saker niva for att undvika horselskador.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning och félj tillverkarens anvisningar.

Om du upplever obehag eller hérselproblem under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteriinstallation:
® Ta bort batterifacket genom att félja anvisningarna i produktens manual.
® Satt i AAAbatterier enligt de angivna polariteterna (+ och ).
® Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning:
® Satt pa dig horselskyddet och justera det for en bekvam passform.
* Anvand volymkontrollerna for att justera ljudnivan till 6nskad niva.
® Kontrollera att horselskyddet fungerar korrekt genom att utféra en ljudtest innan du anvander det i
bullriga miljéer.
3. Underhall:

® Rengor horselskyddet med en mjuk, fuktig trasa.
® Forvara produkten i ett skyddande fodral néar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

® For att kassera horselskyddet, folj lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.
® Bidra till milioskydd genom att atervinna produkten om mdgjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Slutord

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell
EMAX® PRO horselskydd. Tack for att du prioriterar din horselhélsa och sakerhet!






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Caldwell
EMAX® PRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili elektronickou ochranu sluchu Caldwell EMAX® PRO. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Groven ochrany sluchu pfi zachovani komfortu a stylu. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, diikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporucéeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni uren pro jejich pouZziti.

PFi pouzivani produktu v hlu¢ném prostfedi vzdy zajistéte, aby byl spravné nasazen.
Pravidelné kontrolujte stav baterii a vymeénujte je, pokud je to nutné.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze sluchatka jsou spravné umisténa na usSich a tésné priléhaji k hlaveé.

Vyhnéte se pouzivani sluchatek v blizkosti silnych magnetickych poli.

Nepouzivejte sluchéatka, pokud jsou poSkozena nebo pokud je jakakoli ¢ast produktu uvolnéna.
Nesnazte se opravovat sluchatka sami; v pfipadé poruchy se obratte na autorizovany servis.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na pouZziti:

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda je vSe v pofadku.
® Vlozte nové AAA baterie podle oznaceni (+ a ) v prostoru pro baterie.

2. Nastaveni sluchatek:

® Umistéte sluchatka na hlavu tak, aby pohodIné sedéla.
® Upravte pasku, aby sluchatka dobfe pfiléhala k usim.

3. Pouziti ovladani hlasitosti:

®* Pomoci tlaCitka ovladani hlasitosti nastavte pozadovanou Uroven zvuku.
® Uijistéte se, Ze zvuk neni pfilis hlasity, aby nedoSlo k poskozeni sluchu.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte sluchatka mékkym, suchym hadfikem.
® Skladujte sluchatka na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® V pfipadé, Ze sluchatka jiz nejsou funkéni nebo je chcete vyradit, postupujte podle mistnich pfedpist pro

likvidaci elektronického odpadu.
® Baterie likvidujte v souladu s pokyny pro recyklaci baterii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR). DodrZzovanim
téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu Caldwell EMAX® PRO.



